Por morte de Eduardo, o Casto, rei d'Inglaterra,
disputavam a posse da sua heranga dois competido-
res: Guilherme, o Bastardo, duque de Normandia,
e Harold , filho de um vaqueiro saxonio, que por
eminentes servicos & republica viera a ser uma das
pessoas mais notaveis do reino. Guilherme fundava
a sua pertengiio no parentesco com Jduardo, e n'um
eodicillo de heranca, que dizia ter recebido, sem
mais provas que a sua ﬂeclnragﬁc, um juramento de
fidelidade extorquido a Harold, e uma bulla ponti-
ficia, que lhe adjudicava o seeptro britannico, me-
diante a solemne promessa de pagar o feudo & sé
apostolica. Harold , pela sua parte, appresentava as
suas virtudes, talentos, riqueza, immensa popula-
ridade, e a palavra do rei moribundo, que o desi-
Vor. V. FevEreino 6, — 1841,
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(1 4'Oututgo de 1066),

BATALHA D'HASTINGS.

anhra successor : claro estd que os titulos de Harold
deviam prevalecer, sobre tudo n’um paiz, onde 2
corda era electiva; por consequencia foi elle eleito,
por unanimidade, rei d’Inglaterra, e acclamado com
geral satisfucio O normando, frustradas as esperan-
cas, conflou unicamente uo ferro da espada os seus
direitos, Convidou a Europa para saquear a Ingla-
terra, e por espaco de seis mezes accudiram é_ Nor-
mandia todos os homens #vidos de gloria marcial ou
de despojos de vencides. O pontifice a0 mesmo fem-
po promulgou uma cruzada contra o excommungado
Harold, de férma que o zélo religioso chamou as
bandeiras de Guilherme , o Bastardo, aquelles que
no tinham sido levados por humanas consideragies.
Formidavel exercito se aprestou , e uma armada de
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1:500 embarcagies de vario lote transportou, atra-
vessando o canal, a multidio de aventureiros , que
parecia animada pelo antigo espirito da sua ascen-
dencia do norte da Europa.

Rumores vagos sobre Lio temeroso armamento , a
intervengiio do cabega da igreja, a apparigio d’um
comela e outros sinistros presagios , entio muito cri-
dos , difundiam pela Ingﬁilerra supersticiosos terro-
res: mas Harold, possuido do vigor que a juventu-
de inspira , cheio de intelligencia , preoccupado d’es-
perangas , lutava contra tio perniciosa influencia com
seu exemplo e diseursos, e reanimava em todos o
valor com preparativos de defeza, proporcionados ao
geral receio. Havia mezes que & frente do seu exer-
cito acampava , nas costas maritimas meridionaes ,
esperando vs normandos , quando lhe veio a noticia
de que os noruegos desembarcuvam em Northumbria.
Harold, facil na concepedo, rapido na execucio,
correu ao norte a expellir os inesperados aggresso-
res; mas ao passo que tinha ganho completa victo-
ria junto aos muros de Yorek, dando ao rei da No-
ruega os nove palmos de terra (a sepultura) que an-
tes da hatalha lhe affiangira , chegou-lhe o aviso de
que a bandeira dos tres ledes, a normanda, estava
arvorada nas praias d'Inglaterra. Com a mesma im-
petuosidade com que voara a debellar uns inimigos
correu a encoutrar o8 outros, sem dar descanco aos
soldados, sem aguardar as levas que do interior do
reino acudiam a engrossar-lhe o exercito. Mas esta
nimia pressa lhe foi fatal; as tropas que conseguiu
ajuntar eram mui diminutas em comparagio das in-
vasoras , e a demiora de poucos dias lhe teria segura-
do a superioridade numerica. O cauteloso Guilher-
me nio’ era tdo arrcbatado; mal chegira se tinha
fortificado , e niio consentia que a sua gente se affas-
tasse do resguardo do acampamento. Foi impossivel
tomar d’improvisto, como Ilarold meditira, a tro-
pa aggressora; pelo que fez alte perante o campo
inimigo , levantando trincheiras em quanto nio che-
gavam os reforgos dos differentes corpos do seu exer-
cito: porem Guilherme nio lhe deu tempo, e ape-
sar de saber o muito que lhe aproveitava accelerar
o accommettimento niio quiz desprezar os meios da
influenciz religiosa, e mandou por um arauto inti-
mar a0 rei saXonio que cumprisse seu juramento ,
prestado sobre sagradas reliquias, e chamar ao mes-
mo tempo em altos brados a ira do céu, em nome
do papa, sobre a eabeca do prejuro e seus adheren-
tes. A excommunbio intimidava a consciencia dos
capities inglezes; mas lembrando um delles que os
normandos ja tinham feito anticipada partilha dos
bens de todos, e s6 lhes faltava tomar a posse , para
que se dispunham, avivou-se a coragem abatida, e
Juraram pelejur até morrer : todavia , cedendo ain-
da a supersticiosas inquietagdes , trabalharam com o
seu rel para que niio entrasse em batalha : Harold
nio cedeu, e nem rogativas nem conselhos o demo-
veram de combater em pessoa ao lado de seus irmios
d’armas.

A 14 d’Outubro, ao romper d’alva , Guilherme ,
depois que a sua gente ouviu missa e recebeu a ab-
solvigio do bispo de Bayeux, que commandava a
cavalleria, guiou o attaque contra o campo dos sa-
xonios : levava n’um relicario pendente do pescoco
05 03508 sagrados sobre os quaes Harold lhe jurara
preito, e adiaute delle um alferes desenrolava o pen-
diio bento, que era dadiva do successor de S, Pedro :
0s normandos arremetiam cantando o rimance de
Roldiio e repetindo o grito d’accommettimento, usa-
do nas cruzadas em Palestina: os saxonios , cubertos
com suas palicadas, os esperavam. Tres vezes carre-
garam no etaque os filhos do continente , tres vezos

Ihe sustiveram o impeto os moradores da antiga Al-
bion, que a terriveis golpes d’achas d’armas despe-
dagavam langas e adargas, fendiam armaduras, e
obrigavam os contrarios & retirada. IEntdo o astuto
Guilherme para chamar os inglezes a campina raza
ordenou a um grande trogo de cavalleria que accom-
mettesse e logo fugisse com a mais apparente desor-
dem : vingon o estratagema; os soldados d’Harold
levados dos brios marciaes, e contando com a victo-
ria, sahiram f6ra de suas trincheiras; entio os nor-
mandos voltaram rapidamente sobre elles fiados na
superioridade das armas, entraram todos d’envolta
nos reductos, e o valor desesperado dos defensores
ja de pouco valia. Harold e seus irmdos morreram
4o pé das bandeiras, e os seus adherentes e vassallos
niio combatianm a final para venver , mas para aca-
bar gloriosamente. ¥

Foram taes as consequencias desta porfiosa bata-
lha , dada em Hastings, que s6 ella metten os nor-
mandos de posse da %nglnterrﬂ: as resistencias que
depois encontraram foram parciaes e em dispersos
logares , sem o ponte de unido de um caudilho, e
por tanto sem forga. Todavia, apesar das circums-
tancias odiosas da conquista, foi esta peleja campal
um notavel acontecimento no progresso da civilisa-
gio geral europea ; porque os normandos eram mui-
to mais illustrados a esse tempo que os saxonios sub-
mettidos: ainda appareceram signaes de ferocidade
no saque immediaty ao vencimento, ainda nos cos-
tumes havia resaibo de barbaria, mas com a paz e
a fruighio do paiz conquistado os dominadores , dissi-
pados os avenlureiros, adoptaram usos e praticas de
pove policiado,

O moxee pE CIsTER.
Romance historico,
{Fraguento, )

1388 — 1389,

Flora devees de sabor gque anguel hoom
aludo de Bravor, comprido dardimento e de
boomidades, segundo saa naturesa, cora nssi
acostumado, que. . .., nem pores nem hus-
§u , nem outra animalin com gque se encons
trasse , nom uvin de travar em ella, & me-
uos de Ihe mandarem fnzer.

Fensdo Lores. Chr, de D, Fern, cap, 59,

Capitulo I11.

Vinee dias e outras tantas noites, (proseguiu Fr.
Vasco) com uma cota de malba vestida por baixo do
pellote e da capa, e com o meu punhal na cinta,
vagueei horas inteiras em redor da pousada de Lopo
Mendes. Muitas vezes o vi sahir e descer para a ban-
da de Val-verde, ao longo da muralha do norte. En-
tio seguia-o de longe: via-o sumir-se nas roas tor-
tuosas e escuras do coraciio da cidade ; subia eu ou-
tra vez a encosta, e vinha curtir tardancas da hora
de sangue nas cercanias das casas de Alvaro Pires.
Finalmente essa hora suspirada bateu :

Era pela manhail cedo de um dia de fevereiro. O
tempo ia sereno, posto que frio. Aquella noite bem
como as outras mal passira pelo somno, e ainda es-
te travado de sonhos horrendos. Apenus rompen a
alva, montei a cavallo, e seguido do meu pagem
encaminhei-me para o fadario quotidiano. Atraves-
sei a cidade, sahi pela porta de Sunta Cathering, e
corrli com o muro ao longo da barbacan. Guando
cheguei defronte da poria do condestavel vi cousa
que me fez parar,

Montado em um corredor rugo-pombo, e vestido
de monte , Lopo Mendes sahia para o arrabalde.
Acompanhava-o um pagem , e o fulcoeiro, com um
galgo e um aldo atrellades, e um nebri em punho.

S T TS ey
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Cortejou-me ao perpassar. Com nm movimento con-
volso apertei o conto do meun punhal: —e saudei-o
tambem. Partiu, Segui-o de longe: por montes e
ladeiras , por logares selvosos e chius razos , nunca o
perdi de vista. Iille perseguia as aves e alimarias in-
nocentes: eu perseguia-o a elle. Qual de nés seria
mais felie? Nem eu o sabia, nem elle,

Por bicadas de montes e por barrocaes, por entre
os silvados e azinhaes entremeados de vinhas, que se
penduram pelas encostas até as margens do Alcan-
tara, nunca me alonguei delle, Tinha deixado o meu
cavallo ao pagem ; tambem elle deixéira o corredor
o sen. 86 com o fuleoeiro, metia-se por brenhas, e
sahia @s clareiras. Eu como o sen anjo méu, ia mui-
tas vezes hem perto delle, cosido com os comoros e
setras, ou sumido pelos algares das torrentes, ou pe-
los c6rregos das quebradas. Chegou a uma ponte de
madeira, e atravessou o rio para a banda do occi-
dente. A serra fronteira, calva aqui e acola, € pela
maior parte enredada de urzes e tojos , por entre os
quaes apenas se encontram estreitas trilhas de pas-
tores. I talvez este o unico sitio dos arredores , a
que sc possa chamar um ermo.

Deixei-o embrenhar, e transpuz o rio apoz elle.
Por alguns momentos julguei que o tinha perdido,
mas divisei-o por fim sobre um penedo a meia ser-
ra: acerquei-me 0 mais perto que era possivel. Ks-
eutei : hatia-me o coragiio com forga. Ouvi-o gritar:
Bravor, ao fogo? — era ao galgo que fallava : vi par-
tir este destrellado, por entre pencdias: uma lebre
corria adiantes o cio a ia alcangar. e repente um
e outro animal desappareceram , como se a terra os
houvera engulido.

Lembrei-me entio de me haverem contado que por
toda esta serra se encontram caminhos sotterraneos,
cuja origem se ignora. Uns os suppdem obra da na-
tureza , outros dos homens. Tinham-me dito que os
cacadores usados a frequentar estes sitios, conheciam
as entradas e sahidas desses corredores tortuosos e
eseurcs , e que muitas vezes se aproveitavam disto
para langarem os lebreus por um eabo, e dividirem-
se para lhes tomar as sahidas. Comegira a desani.
mar; mas esta lembranca me avigorou a esperanga.

Niio me enganei. Ouvi Lopo Mendes fallar com
o falcoeiro, e vi partir este, levando o scu nebri
em punho, e o seu alio atrellado. O cavalleiro se-
guin a pista do galgo, e, como elle, desappureceu
entre o fraguedo.

Ajoelhiei, Dava gragas. Se a Christo, se a Satanaz
niio o saberei eu dizer.

Erguendo-me , parecia-me que o coragio se me
dilatava. Tinha as mios, o rosto, os joelhos feridos
e ensanguentados; mas ji nio era preciso arrastar-
me por mais tempo , como a vibora, por vallados,
balsas e gargis. O tigre arrojava-se acima da prea,
com a fronte erguida, com o bramido do contenta-
mento, e diante da luz do sol.

Este havia comecado a sua declinagio diaria, quan-
do cheguei & entrada da covoada , enja hoca, escon-
dida entre a penedia, 6 divisei ao dar de resto com
ella. Voltada ao occidente, a claridade da tarde, ji
bastante amortecida , batendo nas paredes irregula-
res da primeira gruta, penetrava indecisa até meia
irea da caverna immediata, atravez de um arco de
pedras , amarelladas e brutescas como o resto do co-
viio. No meio daquelle arco, um vulto de homem ,
com o rosto virado para u eaverna interior, curvado
um pouco para diante , e apoiando as mios sobre os
joelhios, parecia tentar o ver alguma cousa atravez
das sombras que tinha diante de si. Escusado é di-
aer-vos cujo era esse vulto.

‘Com os bragos cruzados, contemplei-o immovel da

entrada do coviio : estava tio embebido em esperar
o sen lebreu , que nio deu tino de mim.

Entrei: o chio da caverna era barrento e humi-
do: ajudado por essa circumstancia, atravessei-a com
passos lentos e sublis, por tal modo que estava jun-
to de Lopo Mendes, e elle nfio me sentia.

Afferrei-o por um hombro, sem dizer palavra, El-
le voltou meio corpo—nilo podia mais — dando um
estremegio,

« Que me quereis? Quem sois?» perguntou elle
perturbado,

« Um vildo que vem dizer-te o seu nome , para o
mandares acoutar como uwm mouro fugidigo. »

« lintendo, senhor cavalleiro; mas escolhestes mau
logar e hora para renovar requesta. BEm tanto aqui
a acceito, se me disserdes vosso nome....»

« O meu nome ! » gritei eu. « O meu nome ¢ Vas-
co da Silva! Conbece-lo? Requesta ji t’a fiz. Nio
a acceitaste. Querias 0 men nome para atirar-mne a
cubeca aos pés do algoz? Tu é vil, Lopo Mendes,
vil como tua mulher, que se prostituiu a ti atrai-
goando-me, porque tinhas mais dois avds, mais dois
punhados de maravedis. Repto!... IS tarde para
fallur nisso. »

Dizendo estas palavras levei a mio 4 cinta e ar-
ranquei meio punhal.

« Mas ¢ um assassinio! . ... »

w Advinhaste ! »

Lopo Mendes pertendeu desembaragar-se. Pobre
cortesio | — Os ossos do hombro rangeram-lhe debai-
x0 da minha mio ferida das urzes, e ensanguenta-
day vergou, e cahiu de joelhos.

«Por vosso pai, por vossa irmafi, Vasco da Silva,
que nito me assassineis ! »

« Meu pai, » tornei-lhe eu com uma tranquillidade
que devia ser horrivel, «foi morto por um homem
tio vil como tu: irmui ja nio a tenho; converteu-se
em uma barregad tio infame como tua mulher.»

«Por Deus; que nilo queiraes langar a minha al-
ma no inferno! Niio me mateis sem confissio ! »

Niio lhe respondi : ergui o punhal, eravei-lh’o duas
vezes no peito : cahiu. Ajoelhei ao pé delle, curvan-
do-me , e gritando-lhe ao ouvido:

« No inferno nos encontraremos ! »

Quando sahi da eaverna o sol ia-se pondoj quan-
do passei 0 Alecantara tocava o sino da eracio. Che-
gando ao logar onde deixfira o pagem com o ginete,
cavalguei sem dizer palavra § atravessel os campos, e
as ruas da cidade ja desertas, e tanto que entrei na
pousada , sem tomar nenhum alimento, sem saber
o que fazia , encerrei-me na minha camara,

Que noite , padre ,— que noite | — Iistes cabellos
nito estavam brancos no outro diaj; mas a alma ti-
nha-me envelhecido vinte annos. Acordado , — com
os olhos abertos , via Lopo Mendes, ensanguentado,
entre chammas, em pé diante de mim 3 os seus olhos
eram dois carvies accesos , que lhe revolviam 4 flor
do rosto: cerrava os meus; via-o atravez das palpe-
bras, immovel, silencioso! — O suor corria-me da
fronte em bagas. — A oracfo fdra o meu unico re-
fugio naquella affrontosa agonia 3 mas nio havia uma
56 palavra de oragio de que o espirilo se recordasse,
ou que os lubios podessem repetir. O resar é para
0s innocentes; en tinha eseripto o meu nome com
sangue no livro maldito dos grandes criminosos.

No outro dia, com a luz, com o tumulto da vi-
da, os meus terrores asserenaram. Recobrei o senti-
mento da vinganga; mas ji niio era tdo inteiro e
violento , porque com elle se misturavam remorsos.
O pagem que comigo trouxera, mandeio voltar pa-
ra Aljubarrota , tomando por pretexto algumas or-
dens , que tivha de communicar ao mordomo do so-

-
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lar. A morte de Lopo Mendes devia divalgar-se, e
cu temia que as desconfiangas estouvadas do pagem
me atraigoassem. Nio arreceava o castigo; mas con-
siderava-me como ligado 4 missiio de sangue que men
pai me incumbira na hora da morte. Desempenhada
esta nada me importava morrer , e pouco mais que
o logar da agonia fosse uma cama de frouxel e telas
alvas, ou o cepoduro ecuberto de lucto do cadafalso.

Era pelo fim da tarde quando sahi da pousada.
Encaminbei-me para o sitio da morada de Lopo Men-
des: queria saber o que se passira, e a ninguem po-
dia encarregar disso sem alevantar suspeitas. Quan-
do abi cheguei, ja o crepusculo da noite mal dei-
xava enxergar os objectos. Pelas frestas das casas
contiguas ds de Alvaro Pires bruxeleava o clariio das
candeias e tochas, mas nestas tudo estava fechado e
escuro como um sepulehro, Pelo profundo portal do
edificio entravam e sahiam vultos negros, e silencio-
s0s. Cheguei mais perto, e entio percebi distincta-
mente os chiéros e prantos das carpideiras , mistura-
dos com os psalmos, e as oragdes pelos finados. Trans-
pirando atravez das vidragas e portas cerradas, estes
sons frouxos e discordes vinham batter-me nos ouvi-
dos, e em vez de me causarem prazer, como eu ima-
gindra nos meus sonhos de vinganca, esmagavam-
me o coragio , e faziam-me erigar os cabellos.

Estava claro que o cadaver de Lopo Mendes tinha
sido encontrado ; mas importava-me saber o como,
e se havia algumas suspeitas acerca do matador. Di-
rigi-me a um daquelles vultos que incessantemente
entravam e sahiam , e perguntei-lhe o motivo dos
prantos que ouvia.

Sube entdo que o fulcoeiro voltéra em busca de
seu senhor, e que encontrando-o assassinado, corré-
ra & cidade como louco, a dar conta daquelle suc-
cesso ; que a justiga , guiada por elle, fizera condu-
tir o cadaver para ser sepultado, o que nessa noite
se hia fuzer; que a prineipio algumas suspeitas ti-
nham recahido sobre o falcoeiro; mas que estas se
haviam desvanecido attendendo a que era um anti-
go e leal servo, e a que se tivesse sido o assassino
nio serin elle que por si proprio se viesse offerecer
20 castigo; que, todavia, tinba sido posto a ferros
até se averiguar quem havia commettido aquelle ho-
micidio, 0 que ainda era um mysterio.

Ainda bem nio tinha acabado de ouvir esta nar-
ragio, quando a luz viva de muitas tochas allumiou
subitamente as escadarias, e pateo da casa, e os
prantos e hymnos reboaram distinctamente pelas
abobadas, Era o sahimento que descia. Encostei-me
para o angulo do edificio, e dalli contemplei a mi-
nha cbra infernal,

Os frades de S. Francisco vinham adiante com os
capuzes mettidos na cabega e tochas accesas nas mios,
resando em voz baixa e soturna; seguia-se a tum-
ba , levada em collos de homens, cuberta de pannos
negros. O suor corria-me em fio da fronte, os den-
tes batiam-me uns contra os outros. Porque estava
eu alli? Nio o sabia. Oh veneravel Fr. js.;uumngu y
era 0 meu crime que me tinha de sua mo: era el-
le que nio me deixava tirar os olhos daquella hor-
rivel tumba ! Vergava-me o coragiio debaixo do peso
dos remorsos, e lodavia lembrava-me de que ainda
me faltavam tres victimas ! »

Neste ponto da sua narragio Fr. Vasco callou-se
por alguns momentos, como quem buscava atar o fio
partido das ideas, e trabalbava por cobrar novas for-
¢as para proseguir., O mestre dp: theologia tinha os
olhos fitos nelle sem pestanejar; e nas suas feigies
transparecia o horror em que lhe afogava o animo
tio medonha e abominavel historia. — 4. H.

( Concluir-se-ha ),

ReevenGcos 8 MoxsAaraz,.
1.9

No Termo da antiga villa de Monsaraz, e a duas
leguas de distancia della para a parte do nascente,
no centro de campinas pertencentes & Casa de Bra-
ganga , de cuja prupriet!ade le sem duvida por ser
de origem de doagiio regia] vem ao sitio o nome de
Heguengos , via-se ha um seculo uma ermidinha de
St.” Antonio. — O agradavel do sitio, a fertilidade
do terreno, e outras favoraveis circumstancias, convi-
daram algumas familias a virem levantar seus casaes
em redor da que até alli era solitaria ermida. Em
poucos annos se formou assim uma pequena aldéa ;
¢ hu cousa de uns sessenta que a commodidade do
ji crescido numero de scus habitantes tornou neces-
saria e effectiva a erecglio d’uma nova freguezia , de
que ficou igreja parochial a antiga ermida com a
mesma invocagio de 8t.Y Antonio. Continuou depois
sempre em progresso a povoagiio; e nestes ultimos
trinta annos tem crescido umas boas duas tergas par-
tes. Ja por duas vezes foi necessario accrescentar a
igreja, que ainda assim ¢é extremamente apertada
para o concurso de um povo que hoje conta ndo me-
nos de quatrocentos fogos.

A opportuna occasiiio, que recentemente tivemos,
de passar meia duzia de dias nesta localidade , nos
poz ao aleance de observar de perto e colbiér algu-
mas noticias de seus particulares. — Nem maravilhe
a nosses leitores que com s6 poucos dias de demora
ousemos sabir a publico com a noticia da nossa via-
Jemsinha; que por ahi correm impressas em muitas
linguas cultas relagdes de viajantes, a quem melhor
assentava o nome de postilhdes, que por correrem de
galope qualquer paiz, se julgam sufficientes para
dissertar ex cathedra de sua historia, instituicdes ,
usos e costumes. I ao ver a affouteza com que os
taes fallam de todas estas e outras infindas cousas ,
que 86 mui de espago se poderam competentemente
observar, julgar o leitor desprevenido que consumi-
ram neste estudo a mér parte de sua vida. Lembra-
nos muitas vezes um certo monsicur francez, que
encerrado n’umas aguas-furtadas de Lishoa, com ter-
ror da policia do Manique, julgou poder dalli obser-
var todo o Portugal. Entre varias raridades origi-
naes , que s6 elle viu pelo seu telescopio, descubriu
que os estudantes da universidade de Coimbra pas-
savam uma vida estragada , niio podiam ser mais do
que uns ignorantdes; e que sua ordinaria occupagio
era a de fazerem palitos!! (Tableau de Lishonne en
1796 pag. 241 ). — Nio usaremos nds de telescopios
de tio portentoso augmento. Diremos 6 o que vi-
Inos por nossos proprios olhos, on nos foi commu-
nicado por pessoas que reputimos bem informadas.
Singelamente confessimos que nos terdio escapado
muitas noticias dignas de mencionar-se ; que nas
gue apontimos poderd haver inexactiddes; e que re-
ceberemos gostosos correcgio de quem estiver me-
Ihor informado ou tenha visto com olhos mais pers-
picazes.

Seis leguas dista da cidade de Evora para S.8. E.
a que ha pouco era aldéa e hoje é Filla Nova dos
Heguengos. O caminho é pela maior parte de cam-
pina raza , que em meado de Novembro estava agra-
davelmente variada, ja com a verdura das searas nas-
centes, ja com o trifego do trabalho do lavrador. —
Atravessando a freguezia de 8. Mangos, ainda do
termo d*Evora, fica 4 direita do caminhante, & bor-
da da estrada, um como nicho que em azulejo repre-
senta 0 mesmo Santo. Traja Jle vestes episcopaes ,
que tradigio ha de ter sido o primeiro bispo d’Evo-
ra, Plamente se cré que fora um dos discipulos do



Salvador; que viera 4s Hespanhas, ainda antes do
grande Apostolo 8. Thiago, prégar a lei do Evan-
gelho: e que &s mios de impios gentios ou judeus
[que nisto niio concordam os AA.] soffréra cruel mar-
tyrio. — Sobre o nicho vimos algumas pilhas de te-
1has soltas, e fomos informados que sio offerta dos
devotos , que por intervengio do santo bispo logram
feliz exito em suas pertengdes. — Notavel é por cer-
to o donativo d’uma telha velha! e ainda por mais
notavel serd tido quando se souber que sé é valioso
se for a telha furtada. Na lenda do Santo por mais
que busciimos fundamento para uma tal pratica nio
nos foi possivel descubri-lo.

Chegados a Reguengos vemos uma povoagiio, quasi
toda de casas baixas, em ruas sem alinhamento, mas
com povo numeroso em relagio ao terreno que oceu-

, @ assiduamente applicado a suas officinas. Fa-

ricam-se aqui tecidos de lad. A saragoga grosseira,
a estamenha , as mantas, os cubertores, os chapeus
grossos sio producto da industria dos moradores de
Reguengos , assim como sio tambem a origem de
sua prosperidade e continuado augmento. A nilo se-
rem os embargos que os moradores acham em alcan-
gar terreno para a edificagiio de novas habitagdes,
embargos provenientes da propriedade requenga, es-
taria boje a povoagiio de dobrada ou triplicada gran-
deza como a4 uma dizem as pessoas intelligentes da
localidade, e como facilmente o poderiio entender as
estranhas,

A proporgiio que foi erescendo a aldéa dos Reguen-
gos foi progressivamente definhando a villa de Mon-
saraz, cabega do concelho, que como situada n’u-
ma eminencia quasi inaccessivel , posto que propria
para praca d’armas na fronteira, carece com tudo
das commodidades e vantagens que os habitantes
acham ne centro das planicies.

Dali veio esse rancor e odio implacavel, tdo natu-
ral e commum entre a colonia, que segura de suas
forgas tende 4 emancipagiio e independencia , e a me-
tropole , que posto que prostrada e abatida, ndo pd-
de levar a prego perder sua iniluencia e mais rega-
lias de senhora.

0 novo regimen administrativo, que comegou a
vigorar em 1834, parece que manifestou plenamen-
te a insufficiencia de Monsaraz para cabega de con-
celho. Por carta de lei de 18 d’Abril de 1838 foi es-
ta transferida para a aldéa de Reguengos, a qual de-
pois foi elevada & cathegoria de villa por carta de 29
de Fevereiro de 1840,

Tudo isto, junto &s antigas causas de rivalidade,
tem accendido mais e mais as animosidades entre os
dois povos. Monsaraz, que ji niio pdde segurar a
Reguengos debaixo de seu dominio , tenta agora for-
mar um novo concelho separado y et adhue sub judi-
ce lis est,

Pelo que levimos dito terd o leitor conhecido que
a nova villa dos Reguengos niio chama a attengio do
estranho nem pelos monumentos de veneranda anti-
guidade, nem por outras fundagdes de primoroso ar-
tificio. Uma terra moderna segue o impulso das idéas
modernas, Por isso ji tem o seu theatro, construido
desde os alicerces ha pouco mais d’um anno por uma
sociedade que se dd ao recreio das representagdes dra-
maticas. Assistimos a uma destas, que nada menos
era do que a tragedia Brulo. De todas as pecas de
Voltaire foi esta a que teve menos acceitagio em
Franga ; a0 mesmo tempo que entre as nagles estra-
nhas é a que mais tem sido traduzida e conta maior
numero de apaixonados. — Niio fomos nés assistir 4
representagio para nos arvorarmos em critico dos
actores; mas nio podémos callar que o mancebo que
fez o papel de Tito se distinguiu, principalmente pe-
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lo quanto estava possnido do seu papel e pela har-
moniosa declamagio dos versos. O vestuario militar
com que algumas figuras appareceram pareceu-nos
bem apparelhado, posto que mais proprio da idade
media do que dos tempos romanos. A sociedade pro-
mette melhorar o material do theatro, cujo arranjo
interno esta ainda muito em sen principio.

Em breve haveri tambem nos Reguengos uma ca-
sa de bilbar, cuja construcciio ji vai adiantada.

D’entre os babitantes da terra alguns achamos es-
pecialmente notaveis e dignos de singular mengiio.
— Singular ¢ por certo n’um homem simples o ins-
tincto, ou para melhor dizer, a mania da conserva-
¢io dos monumentos, como aqui se encontra n’umi
individuo dos seus cincoenta e tantos annos, que fez
todas as campanhas da guerra peninsular como sol-
dado e cabo d’esquadra do regimento n.? 3 de in-
fanteria. Folga muito, como é natural, de recontar
0s successos de suas campanhbas y e como testemunhas
delles guarda a bom recado, e tem no mais subido
valor alguns objectos miudos de seu antigo unifor-
me e equipamento militar. Kntre elles appresenta
uma pega, por certo hoje unica no seu genero. 15
um par de sollas , Eue no acampamento defronte de
Bayonna lhe foram distribuidas em 1814, Conserva-as
intactas , e destina deixa-las como precioso legado a
seus filhos com os outros trastes do uniforme, — Ad-
mirdmos n'um homem destes um tal instincto con-
servador de monumentos, e 0 apreco em que os tem ;3
o que alias niio estranhira-mos em algum daquelles
maniacos Fnr collecgbes de raridades e m1rioai3arles =
de que pelas nagies, que se prezam de mais cultas ,
ha hoje tanta abastanga. — Em Franca vai em tal
progresso esta mania, que fis vezes chega a ridiculos
excessos. Nio sémente siio procuradas com ancia cer-
tas bagatellas, que tiram seu unico merecimento de
haverem por qunh.]uer modo pertencido a alguma
pessoa distincta pelo lustre de suas virtudes, scien-
cia, acgies, ou jerarchia social ; sfio até pagos por
alto prego trastes de criminosos e assassinos, s6 por-
que foram mais crueis e sanguisedentos nos seus cri-
mes, — Ahi vai um facto, ia pouco acontecido em
Bordéus, na Franga, e publicado no jornal I’.4udien-
cey que € como o jurna]l) official dos tribunaes : —
“tbm alfaiate de Bordéus vendem um capote a
um fulano Llizabide. Este, que devia de ser pouco
endinheirado, deu de volta ao alfaiate umas calgas
e um colete, trastes que o bom do alfainte passou
depois a um lavrador.qustn meio tempo o nome de
Elizabide fez-se celebre e conhecido em todos aquel-
les arredores. Os titulos deste sugeito a tio gloriosa
nomeada foram o ter com a mais inaudita fereza ,
em Margo ultimo, esmagado com um martello a ca-
bega de um menino de onze annos, filho de uma
viava a quem pertendia para casar; e pouco tempo
depois dar 0 mesmo genero de morte & dita viuva e
a outra sua filha de nove annos: tudo isto sem mo-
tivo conhecido. Em recompensa destas gentilezas foi
sentenciado a pena ultima pelo tribunal de Bordéus.
— Ora o lavrador, que comprou os trastes ja fallados,
indo a vestir o colete, reparou que no forre tinha es-
cripto o nome do tal Elizabide, e assustado foi-se
ter com o maire, que lhe disse seria deshonra sua
usar de similhante traste. — O pobre do lavrador
correu a Bordéus, e chegando & porta do alfaiate
com o colete na mio comegou a dizer-lhe mil impro-
perios por ter querido infama-lo vendendo-lhe um
traste d’'um assassino. — Aos gritos do lavrador se
foi juntando a gente que passava, e um taful per-
guntou =— quanto vos custou esse colete ! —seis fran-
cos, respondeu o lavrador. = Pois en doun-vos dez
francos por elle, = E eu dou vinte , gritou dacolé
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outro, e & forca lh’o arrancou das méos. == Pois en
dou sessenta francos ; disse o director d’um gabinete
d’antiguidades, — Para encortar-mos rasGes : assim
foi o colete passando de mios em mios, das d'um
inglez s d’uma dama, até por ultimo parar em po-
der d®>um mercador de objectos da moda, que o pa-
gou por quatrocentos francos , com tengio de o pen-
durar & porta da sna loja com letreiro que diga =
Loja do colete de Elizabide. =
Entre nds os portuguezes , ¢omo atrazados um se-
culo da civilisagiio franceza, ainda niio chegou a tan-
to apuro o gosto archeclogico e monumentario.
J. H, da C. R.
( Conclutr-se-ha ).

James Warr.,

O vso das machinas de vapor ¢ hoje tdo commum ,
tdo geral, e sobre tudo tdo util, que ndo serd inu-
til tarefa , antes serd pagamento de uma divida de
reconhecimento, o dizer alguma cousa sobre o ho-
mem qllﬂ‘ !'l'l]-liﬂ tem Cﬂllﬂﬂrridﬂ' par:—! 0 npnrfeigua-
mento dus sobreditas machinas. James Watt nascen
em Greenoch, na Kscoviay no anno de 1736 ¢ sua
familia se dedicava ao commercio, e longo tempo
havia que os conhecimentus mathemuticos eram nel-
la como hereditarios: sea pai, negociante distincto
de Greenoch, abi exerceu por muitos annos um car-
go de magistrado: James Watt, filho deste , dota-
do de uma constituicio physica muito delieada, nio

e frequentar as escholas publicas da sua patria:
na idade de 18 annos veio a Londres com o intento
de fabricar instrumentos de mathematica, e no es-
pago de um anno fez progressos rapidos em differen-
tes ramos de miechanicay voltando & Escocia no an-
no de 1757 foi nomeado fabricador dos instrumentos
de mathematica da universidade de Glasgow : foi
no tempo da sna estada em Glasgow , no anno de
1763 , que Watt foi encarregado pelo professor de
philosophia natural de concertar o modclo da ma-
china de Newiomen : Watt encontrou grande diffi-
culdade em fornecer o calor & dita machina, e en-
tio inventou o condensador separado, e, depois de
uma serie de experiencias muito curiosas, chegou a
conhecer e a fixar com exactidio a quantidade de
calorico consumido durante a evaporagio. — Seria
ultrapassar os limites desta noticia o'explicarmos os
meios que Watt empregon para aperfeigoar as ma-
chinas de vapor , ¢ para variar a férma e os mate-
rines d’um mechanismo tdo complicado , bastard di-
zermos que se ndo péde apontur um unico melhora-
mento que seja devido no acaso: todas as mudangas
que elle fez & machine de vapor sio o resnltado da
sua hubilidade como artista, e dos seus profundos co-
nhecimentos em chimica'e em mechanica, No anno
de 1765 Watt associou-se com o fumoso Dr. Roebuck
para lancar os alicerces de uma manufactura de ma-
chinas de vapor; porem niio pdde conseguir o seu
fim, nfio 56 pela penuria de meios do doutor, mas
tambem porque o seu officio de engenheiro civil lhe
tomava o tempo. No anno de 1767 fez o plano de
um canal de junccio entre os dois golfos, de Forth e
Clyde , e pouco depois dirigiu os trubalhos do canal
de Monkland 4 cidade de Glasgow, —E elle tambem
o auctor do projecto de canal entre Perth e Forfar,
e dorelatorio sobre o canal de junegio dos'dais mares
pelo isthmo de Crinan. Seria-mos muito longos se
quizessemos enumerar os immensos projectos de Watt
ja para construir pontes, ja para abrir canaes, ja
para profundar leitos de rios: o seu ultimo plano foi
o de unir Inverness e o forte William por meio do

canal , que Mr. Telford depois emprehenden e feliz-
mente concluiv gy e a que deu o nome de canal Cale-
donio. — Depois deste seu derradeiro plano, Watt
avceitou o convite que lhe fez Mr. Boulton de Man-
chester, e veio fixar-se em Inglaterra. — K no an-
no de 1775 que elle aleangou a prolongacio do tem-
po do seu privilegio exclusivo de fuzer e aperfeicoar
machinas de vapor, e é neste mesmo anno que co-
megou a fabrica-las. A grande economia que resulta-
va deste forte motor fez que sem demora fosse usado
nas minas do condudo de Cornouailles e no resto da
Inglaterra, Nos annos de 1981, 1782, 1784 ¢ 1785
Watt aperfeigoou os moinhos: os melhoramentos que
elle fez em todas as machinas de vapor deram & po-
pulagio dos tres reinos um impulso inaudito. Cons-
tantemente applicado , e asturﬁﬂsu das sciencias na-
turaes, elle ndo perdia de vista o progresso du chi-
mica nos differentes paizes da Europa: no anno de
1786 introduriu na Inglaterra o nove modo de lava-
gem por meio do acido muriatice [acido hydro-chlori-
co segundo a actual nomenclatura], descuberta feita
em Puaris por Mr. Bertholet. Todos sabem quanto
aproveitaram com isto as fabricas. — No anno de
1800 Watt retirou-se da vida publica, mas sem
cessar de trabalhar nas sciencius, na litteratora e
nus artes: — os seus conselhos e o sen parecer esta-
vam sempre promptos para quem os pedia nas ma-
terias da sua compelencia : em fim trabalhando cons-
tantemente chegou & idade de 84 annos, gracas ao
seu regimen e & sua temperanga; morren no anno
de 1819, a 25 d’Agosto, depois de uma enrta doen-
¢a 4 conservando sempre até ao fim as suas faculda-
des mentaes. Foi membro da sociedade real d'Edim-
burgo e da de Londres. — A universidade de Glas-

w lhe conferin o grau de doutor em direito, e o
instituto de IFranga o admittiu no numero dos seus
i socios estrangeiros, — No anno de 1824 uma as-
semblea publica em Londres resolveu erigir nma es-
tatua a este grande cidadio, e lord Liverpool, que
era o presidente, annunciou ahi que o rei subscre-
via pura ella eom 500 lib. esterlinas. Sir Humphry
Davy, presidente da sociedade real, appresenton um
admiravel resumo dos servigos prestados por James
Watt ao mundo inteiro pelas suas descubertas, e
Mr. Boulton, filho do primeiro socio de Watt, len
uma nolieia muito interessante das utilidades que a
Inglaterra tirou dos trabalhos de Watt,

Nés terminaremos este eshoco com a citaciio de
uma passagem dedeflrey a similhante proposito: —
«@Quem examina as grandes novidades que Watt
introduziu na construcglio das machinas de vapor, e
na applicagio deste ds artes , considera-o como o in-
ventor verdadeiro delle: foi elle com effeito o que
regulou os movimentos do vapor e o fez applicavel ds
fubricas as mais delicadas ; foi elle o que deu ao va-
por a forga e a solidez necessarias para triumphar
das resistencias as mais energicas y fol elle o que reu-
nindo o vigor e a flexibilidade , communicou a este
agente novo a flexibilidade e a for¢a a mais energi-
e de que ba noticia nas artes mechanicas; a trom-
ba de um elephante, que é capaz de pegar em um
alfinete e de despedagar um pinheiro, nio se lhe pé-
de comparar. Uma machina de vapor achata um
metal , finzo, sem o quebrar , em delgados fios, le-
vanta wma nau de lil'j'l-a e uma chalupa , borda cam-
braia e forja ancoras, corta 0 agco em pequenas fitas,
e faz andar os navios apezar das correntes e das tem-
pestades. — Esta descuberta den s fracas miios do
homem um poder illimitado, e & intelligencia hu-
mana um trivmpho permanente sobre a materia. —
A especie humana é devedora disto a um 36 homem,
este homem foi James Watt! O inventor do arado,

ke
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que foi divinisado pelos seus barbaros contempora-
neos, merecia menos uma similbante honra que
Watt, « — ( Glasgonw Mechanic’s Magazine. )
el Tino sl X. de A,
Cipane pe Vizev,
2,0

Fsta cidade teve por armas, em tempos remotos,
d'uma parte um castello banhado nos alicerces por
um rio, e que nas ameias tinha a figura d’um ho-
mem em trajos de pobre tocando uma bozina, e da
outra parlte um i:linhl-:iru manso. Fabulosa é, como
quasi todas as lendas da idade media, a supposta
origem deste brazio: todavia a contaremos, porque
nas miios de algum poeta se poderia converter em
agradavel romance. Referem que D. Ramiro 2.9
roubira a formosa Zahara , irmad de Alboazar, rei
ou governador do castello de Gaia sobre o Douro:
ha porem suas variantes nas circumstancias desta
tradigio. Dizem uns que D. Ramiro (+) morava em
Vizen quando foi chamado a Camora a tomar posse
da corba , que nelle renuncidra seu irmio D. Affon-
50 4.Y mettendo-se monge no mosteiro de Sahagum,
e que por esta occasiio ao voltar da jornada comet-
téra orapto da irmail, ou, comoalguns lhe chamam,
filha do arabe senhor do castello, repudiando depois
sua legitima mulher, D. Urraca. Outros escripto-
res narram que D. Ramiro tendo ido de romaria
ao sepulchro de 8. Tiago em Compostella, no tran-
sito se enamorara da formosa moura, e pedindo-a
em casamento a Alboazar, este lh'a recuson, pelo
que se deliberon a rouba-la, trazendo a para Vizeu
onde a fez baptisar, pondo-lhe o nome de driida,
que significa perfeigdo. O mouro em desforra da in-
juria rapiou D. Urraca, levando-a para o castello
de Gaia. D. Ramiro, querendo vingar-se, niio obs-
tante haver sido o provocador, reuniu scus cavallei-
ros e com elles se foi pelo rio Douro, em uma bar-
ca toldada de ramas para disfurce, e lurgando os
companheiros em sitio opportuno ecouseguiu por ar-
dil introduzir-se vestido de pobre dentro do castello,
tendo dado o signal aos seus de que acudissem ou-
vindo-lhe tocar uma bozina. Fallou com D. Urraca,
porem a mulher trabida niio duvidon atraigoar o
marido infiel , mais infiel que o mouro, e a este o
entregou , todavia Alboazar lhe poupon a vida, su-
jeitando-o 4 ignominia de tocar aquella beaina por
officio até que morresse , isto é, fez delle uma espe-
cie de corneta ou tambor, que nilo sabemos porque
rasdo muita gente sim reputa pragas do exercito, mas
de nenhuma consideragio. O tambor ou o corneta
estd , como os seus camaradas, sujeito & morte nas
batalbas, o seu mister ¢ indispensavel , e tanto que
o grande Frederico exigia que os officiucs soubessem
dar os toques convenientes , para que , morrendo-lhe
o tambor , niio falhpssem no primeiro repente os si-
gnaes necessarios. IS porem esta uma daquellas ano-
malias que apparecem na organisagio da sociedade
humana: tolera-se que uma classe se desmoralise ,
escolhem-se para a compor individuos, cujo procedi-
mento nio € seguro [havendo em tudo isto algumas
excepgoes] , e a final recahe a infamia sobre a clas-
se , que ninguem aperfeicooun , e que muitos contam
como nma especie damninha , necessaria na socieda-
de, assim como 0s gatos, inimigos domesticos, sio
sustentados nas casas para darem cabo de outro ini-
migo mais prejudicial. Parece que em uma perfeita
organisacio d’exercito deve altender-se a que os in-
dividuoes destinados aostognes dos instrumentos mar-

{s) Esle principe, da serie dos reis das Asturias ¢ de
Lefio, governou do anno de 931 alé o de 950 da nyssa eta.

ciaes tenham a policia e as qualidades do soldado:
senfio de grau em grau se depreciard a nobre pro-
fissio militar, e recerescerio as injustas arguigdes
que os mal avisados fazem aos membros do exercito,
como esquecidos de que de suas familias sahiram e
ra ellas hio-de voltar, porem mais honradas, ten-
do defendido oocio ou os pacificos trabalhos dos seus
amigos e parentes. Ista diggressio, nascida de tio
pequena causa, nio é féra de logar, nem de tempo :
ba quem julgue a disciplina militar um certo vili-
pendio, quem se persuada que € servil a illustre
profissio das armas, aquella em que os nossos maio-
res se avantajaram, ji no repellir aggresses estra-
nhas , j& na acquisigio de conquistas novas: mas es-
te erro fatal péde trazer comsigo nada menos do que
a nuebra do espirito de nacionalidade, o maldito in=
differentismo que nos tem feito males epormes. Don-
de sahe o exercito?— Da aggregagio dos cidadios.
Para onde volta o soldado, a quem as balas respei-
taram ! — Para onde vem elle coroado de louros re-
eeher os abragos dos seus companheiros nos festejos
da juventude? — Para ocentro das familias, a repou-
sar e contar suas batalhas, se acaso a sombra beni=
gna da paz cobre o territorio da patria ; mas ao pri-
meiro assomo de uma nova campanha, se ainda lhe
restam forgas, ei-lo vae de novo engrossar as filei-
ras, reforcadas com o seu valor e experiencia, Ou-
trora era honroso, e niio poucas vezes de muita va-
lia , contar um religioso professo em o numero dos
membros de uma familia ; hoje deverd ser ignalmen=
te honroso, sendo de tanta valia, contar um militap
valenle que dedicon a sua vida & salvagio commum
da republica, Dissidencias fataes, a que ddo consis-
tencia animos apoucados, teem influido em algumas
pessoas para uma tal ou qual depreciagiio do exerci-
lo 3 mas nds temos uma grande consideragio a fazer
sobre a materiay é que da nagiio portugueza sahe
sempre um exercito de portuguezes. Ostentem on-
tras naces suas victorias,, que nio lhe disputaremos
seus louros , quando merecidos , nem tio pouco pre-
cisamos de vestir alheias roupas: as nossas victorias
conhece.as o mundo 3 a historia ahi esta que asapre=-
goa , e sem (ue as bocas nacionaes as exaggerem ,
muitas bocas estranbas as annunciam pelo orgio de
seus historiadores. i
Tempo ¢ de voltarmos ao D. Ramiro que furtow
[salva a verdade] a honita castellad. I). Ramiro no
seu mister de bozina-mor tocou com quanta forca
pdde , e o bom do mouro nio lhe importava com
1580, ou talvez o mandasse tocar por basofia e osten-
taciio de poder sobre o pobre captivo. Os cavalleiros
escondidos, que escutaram e reconheceram o som do
atroador instrumento, largaram sua guarida e, nio
se sabe o como, tomaram posse do castello; segui-
ram-se logo as obras meritorias de matar Alboazar,
asspssinar a sua gente, emergulhar no Douro a mes-
quinha D. Urraca com uma pedra bem pesada ao
pescogo; o que tudo eram valenlias mui gahadas
naquelles tempos. Acabado o feito recolhen-se D.
Ramiro 4 cidade de Vizeu, e porque esta era a sua
residencia valida deu-lhe por armas as que acima fi-
cam descriptas , para perpetuar a memoria do suc-
cesso. Mas donde veio o pinheiro manso ! — Talvez
que & sombra delle deseangasse o aventuroso caval-
leiro. Eis-aqui as fabulas, forjadas pela imaginagio
d'enthusiastas , com o que o povo se deleitava. Mas
o erudito auctor da nossp memoria sobre Vizeu diz
o seguinte.—« Pelo tombo da Camara a pag. 13
viemos no couhecimento de que a municipalidade
usira destas armas no seu estandarle, que provavel-
meirte tambem perecen no ipcendip , que consumiu
a autiga cadeia ¢ casa de Camara em 8 d’Agosto de
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1796. Desde esse tempo tem usado das armas reaes
de Portugal , talvez pnrlue alzguem de bom juizo,
duvidando da origem fabulosa das primeiras, lhes
fez mudar de tenglio. Nio encontro memorias de
que tal brasio tenha existido, esculpido em pedra
n’alguns sitios da cidade , e 86 nestes ultimos annos
4 Misevicordia o mandou collocar na casa do hospi-
tal novo, no cimo do angulo do lado oriental do
frontispicio, » —

Largando porem as fiegies imaginosas e attentan-
do no que provavelmente se péde chamar historia ,
vemos dos antigos Chronicon que D, Ramiro 2.° ha-
bitou Vizeu , que os seus antecessores das Asturias e
Leiio a tinham com varios successos disputado aos
sarracenos , tendo D. Ordonho 2.9, florescente en-
tre os annos de 913 e 923, estabelecido ali sua cdr-
te temporaria, donde partiu para as expedigoes de
Alem-Tejo e Guadiana, que effectuou com grande
vantagem recolhendo copia de captivos e preciosida-
des. Posteriormente D. Affonso 5.9, investido do
mesmo sceptro, que regeu por vinle e sete annos
até 1027 , comegando quasi com o undecimo seculo ,
veio morrer diante de Vizen d’um tiro de setta dis-
parado das muralhas, como attesta o lettreiro de
sua sepultura. Almansor, valente mouro, tinha sido
o conquistador deste territorio. Veio emfim D. Fer-
nando , o magno, que, sendo elevado ao throno em
1038 , libertou o solo portuguez do jugo musulmano
desde o Douro até o Mondego, e na rendigio de Vi-
zeu vingou a morte de seu sogro, 1. Affonso 5.9
Parece que por estes tempos tendo ficado Vizeu des-
guarnecida se comegira a fundar nova povoagio com
a antiga denominagio de Facca, dentro da cava de
Viriato, o 311& toduvia nilo chegou a completar-se ,
permanecendo o povo no antigo assento. Consultard
a este respeiloc o curioso a chronica da provincia
franciscana da Conceigdo no tom. 5.° liv. 3.9

Caarerre & Borreav,

Cuarerie, famoso auctor francez, cra homem sa-
bio, e muito amigo de folgar, pelo que era a sua
companhia mui appreciada em todas as sociedades
de Paris. 56 um defeito diminuia frequentemente o
brilhantismo da sua conversagio, e o prazer que com
elle sentiam & mesa os seus numerosos amigos; e
era uma excessiva paixio pelas bebidas espirituosas.
Os amigos do nosso auctor desejavam cura-lo deste
pernicioso mal; porem todos receavam offende-lo:
até que Boileau, um dos que mais sinceramente o
estimavam se encarregou da missdo de o corrigir por
via de um bom sermdo. Com intento tdo pio partiu
Boilean em demanda do seu neophito, e encontran-
do-o na rua, ahi mesmo comegou a reprehende-lo
nos termos mais fortes e amigaveis que pdde. Cha-
pelle escutava a pratica com summa attencio e pa-
ciencia , 0 que deu grandes esperancas ao cathequis-
ta; mas passando acaso proximo de uma taberna
disse elle a Boileau — « Entremos nesta casa e sen-
teme-nos , pois desejo ouvir silenciosamente quanto
tendes a dizer-me, visto que o bolicio da rua mo
impede ; na cerleza de que me fazem grande peso as
vossas rasies. » — Vendo Boileau o seu amigo quasi
arrependido , consentiu no peditorio, n#io entrando
ja& em duvida de que o havia convertido. Como nin-
guem invade os penetraes de uma taberna sem fazer
alguma despeza, veio logo uma garrafa de vinho pa-
ra os dois; e apoz esta outra, e outra, pois que
Boilean estava resolvido a fortificar a sua eloquen-
cla , aproveitando-se da boa disposicio do penitente.
Mas, 6 fatalidade ! — o traidor do yinho subindo &

cabeca dos dois philosophos levou pelos ares o ser-
mio, cahindo por terra o prégador e o penitente,
sem darem de si o menor acordo. O taberneiro,
vendo os dois poetas em estado tio miseravel , man-
dou vir uma sege que os transportasse {is suas casas,
e alli, depois de dormirem a somno solto , desperta-
ram no dia seguinte , envergonhados de tal aventu-
ra, e temerosos da mofa dos seus amigos.

. = e =

GRATIDAO E INGRATIDXO.

Esta nobre virtude, e este vicio infame acham-se
por tul arte espulhudos pelo mundo que mui difficil
serd encontrar um individuo que nio conhega um
agradecido e um desagradecido. — A gratidio ¢ uma
virtude pela qual o homem reconhece o beneficio re-
cebido, e tem desejos de mostrar-se grato ao seu
bemfeitor por quantos meios estejam ao seu alcance.
A ingratidio é uma insensibilidade e desprezo do fa-
vor recebido j e o ingrato nunca procura agradecer a
mercd que se lhe fez porque a nio reconhece. A in-
gratiddo assenta o seu throno entre o orgulho e a
crueldade; e é uma verdade conhecida que jimais
houve ou haverd individuo notavelmente ingrato que
niio seja uo mesmo tempo intoleravelmente orgulho-
0 € Vo, e que niio desdenhe confessar que acceitou
um beneficio.

O ingrato quasi nunca v& os favores que se lhe
fazem , porque o orgulho lbe levanta mui alto a ca-
bega. A soberba ndo deixou conhecer a Bruto os
beneficios que de Cezar recebéra : a ingratidio o ar-
mou com o punhal que cravira no coragio do sea
soberano e bemfeitor. O orgulbo, a crueldade, e a
ingratidio siio tres grandes vicios, dos quaes o ulti-
mo ¢ o mais detestavel. Com tanto horror era elle
n“outro tempo olhado por quasi todos os [Fuvua da
terra, qne entre os egypeios foi a ingratidio repu-
tada um grande erime, impondo a lei a pena de
morte aos nelle implicados.

Methodo para limpar papel que lenha nodoas de
gordura. — Aquece-se primeiro um bocado de pa-
pel mata-borrdo aolume d’um fogareiro, e por melo
deste papel consegue-se tirar-se a maior parte dagor-
dura , porque a absorve , depois molha-se um pincel
pequeno em oleo essencial de therebentina bem rec-
tificado e quasi a ferver, unta-se a nodoa com toda
a precaugio, d’um e d’outro lado do papel, que
deve estar bem quente. Quando se vé que a nodoa
tem perfeitamente desapparecido, para dar a sua
primitiva braneura ao papel, que a nio péde reco-
brar pela primeira operagdio, pratica-se o seguinte.
Molha-se outro pincel em espirito de vinho bem rec-
tificado, e passa-se da mesma férma pelo logar da
nodoa , principalmente pelas bordas desta , porque
¢ sabido que essas sombras sio as mais consistentes.
Mediante este trabalho, que s6 requer alguma pa-
xorra e traz comsigo pouco dispendio, restitue-se a
qualquer papel importante a sua alvura e antigo
aceio , sem prejudicar a tinta de escripta ou de im~
pressio,

Os velhacos algumas vezes tomam o caracter de ho-
mens de bem, mas o disfarce é tio incommodo e
violento que dura pouco tempo.
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A importancia da riqueza e poder provem da capa-
cidade que conferem aos homens de fazerem muito
mal ou muito bem,

e ———



